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UV.C SYSTEMS

EASY UV-C DISINFECTION TECHNOLOGY
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Model Item No. A B C D F G H
Easy-UV 2.0 4-8 m3/h 1006 01 1000 mm 790 mm 650 mm 400 mm 240 mm 1%” male 90 mm 60 mm
Easy-UV 2.0 5-15 m3/h 10 06 02 1000 mm 805 mm 650 mm 400 mm 240 mm 2” male 125 mm 80 mm
Informazioni Tecniche Technische Informationen Technical Information 4-8 m3/h 5-15 m3/h
lampa Lampe lamp 1x low pressure lamp | 1x low pressure lamp
durata massima della lampada Max. Lebensdauer Lampe max. service life of lamp 9000 h 9000 h
potenza Leistung power consumption 80w 80W
lunghezza onde Wellenlange wave length 253,7 nm 253,7 nm
tempo di rimanenza Verweildauer dwell time 4 -2 sec. 6,7 - 2,25 sec.
tensione Spannung voltage 230V 230V
frequenza Frequenz frequency 50 Hz 50 Hz
IP - code Schutzart IP - code IP 54 IP 54
ballast Vorschaltgerat ballast electronic electronic
portata Durchflussmenge flow rate 4-8mé/h 5-15m3/h
funzionamento bypass fino a Bypass-Betrieb bis bypass operation up to 15 m3/h pumps 30 m3/h pumps
pressione esercizio mass. Max. Betriebsdruck max. pressure 2,5 bar 2,5 bar
Materiale alloggiamento elettrolucid. Werkstoff Gehduse elektropoliert | shell electropolished AISI 316 / 1.4404 AISI 316 / 1.4404
temperatura di esercizio Temperaturbereich temperature range 10-40°C 10-40°C
contatore ore Stundenzahler hour counter no yes
interruttore on/off Ein/Aus Schalter on/off switch no yes
lampada di controllo Kontrolllampe control lamp yes yes

' l Gli apparecchi EASY-UV sono
batteriologicamente testati. Seguendo
attentamente le istruzioni d’installazione, dopo il
primo giorno di funzionamento si puo ottenere un
grado di disinfezione tra il 75% e il 91%, dopo il
secondo giorno gia il 94%. Gli apparecchi EASY-UV
disinfettano I'acqua tramite la luce UV-C e
distruggono le cloroammine. Batteri, virus, alghe,
funghi, parassiti e altri microorganismi vengono
eliminati. Non si verifica pil nessun cattivo odore e
nessuna irritazione delle mucose di naso e occhi,
della pelle e della gola, causati dalle cloroammine.
L’acqua si mantiene fresca, pulita, trasparente, dal
sapore naturale. Minerali utili all‘organismo
umano non vanno persi. Con gli apparecchi EASY-
UV si risparmiano agenti chimici. Sono necessari
fino al 70% in meno di agenti disinfettanti e
I'invecchiamento del materiale edilizio utilizzato
per costruire la piscina si riduce visibilmente.
L’apparecchio viene integrato facilmente nel
circuito della pompa di filtraggio.

8 Die EASY-UV-Gerite sind bakteriologisch
gepriift. Bei genauer Beachtung der
Installationsanweisung erzielen Sie nach dem
ersten Betriebstag einen Entkeimungsgrad
zwischen 75% und 91%. Am Tag zwei bereits
94%. EASY-UV-Gerdte entkeimen das Wasser
durch UV-C-Licht und zerstoren die Chloramine.
Bakterien, Viren, Schwebealgen, Pilze, Parasiten
und andere Mikroorganismen werden abgetotet.
Der unangenehme Geruch und die Reizung der
Schleimhaute im Nasen-, Augen-, Haut- und
Rachenbereich, verursacht durch die Chloramine,
bleiben aus. Das Wasser bleibt frisch, sauber, klar
und behélt seinen natirlichen Geschmack.
Gesunde Mineralien gehen nicht verloren. Easy-
UV Gerdte sparen Chemie. Es werden bis zu 70%
weniger Desinfektionsmittel benétigt und das
Altern der Baumaterialien in und um das
Schwimmbecken verlangsamt sich betrachtlich.
Das Gerat wird einfach Uber die Filterpumpe in
den Wasserkreislauf eingebunden.
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@7 The Easy-UV devices are
?é?teriologically tested. If the installation
instruction is followed closely, a disinfection
degree between 75% and 91% can be
reached. On the second day the 94% mark will
already be obtained. Easy-UV devices
disinfect the water through UV-C light and
destroy chloramines. Bacteria, viruses,
microalgae, fungi, parasites and other
microorganisms are being destroyed. The
unpleasant odor and the irritation of the
mucus membranes in the nose, eyes, skin, and
throat caused by the chloramines is absent.
The water remains fresh, clean and clear and
keeps its natural taste. Healthy minerals are
not lost. Easy-UV devices save chemicals. You
will save up to 70% on chemical treatments
and the aging of the building materials in and
around the swimming pool slow down
considerably. Through the filter pump the
device is easily connected to the water circuit.
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! l Les appareils EASY-UV sont testés
actériologiquement. Si vous respectez a la
lettre les consignes d'installation, vous obtenez,
aprés le premier jour de fonctionnement, un taux
de stérilisation compris entre 75 % et 91 %. Au
deuxiéme jour, vous obtenez déja 94 %. Les
appareils EASY-UV stérilisent I'eau a I'aide de la
lumiére UV-C et détruisent la chloramine. Les
bactéries, les virus, les microalgues, les
champignons, les parasites et autres micro-
organismes sont détruits. L'odeur désagréable et
I'irritation des muqueuses du nez, des yeux, de la
peau et de la gorge due a la chloramine
disparaissent. L'eau reste fraiche, propre, claire
et possede son go(t naturel. Les substances
minérales saines ne sont pas perdues. Appareils
Easy-UV permettent de réaliser des économies
en produits chimiques. On utilise jusqu'a 70 % de
moins de produits désinfectants et I'usure des
matériaux de construction dans et autour de la
piscine est considérablement ralentie. L'appareil
est simplement relié au circuit d'eau par la
pompe de filtrage.

%™ Los equipos EASY-UV han sido probados
bacteriolégicamente. Si se sigue exactamente
las instrucciones de instalacién, tras el primer
dia de funcionamiento se consigue un nivel de
desinfeccion de entre el 75 % y el 91 %, y tras
el segundo dia ya el 94%. Los equipos EASY-UV
desinfectan el agua mediante luz UV-Cy
destruyen las cloraminas. Se eliminan
bacterias, virus, algas, hongos, parasitos y
otros microorganismos. Se eliminan el olor
desagradable y la irritacién de las mucosas de
la nariz, los ojos, la piel y la garganta
provocados por las cloraminas. El agua se
mantiene fresca, limpia, clara y conserva su
sabor natural. Los minerales saludables no se
pierden. Los equipos Easy-UV ahorran
productos quimicos. Se reduce la cantidad de
agentes desinfectantes hasta un 70 %, y se
ralentiza considerablemente el envejecimiento
de los materiales de construccion dentroy
alrededor de la piscina. El equipo se integra
facilmente en el circuito del agua a través de la
bomba del filtro.
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- YcrpoctBa Easy-UV 6aktepuonormuecku
nNpoTecTMpoBaHbl. ECM MHCTPYKUMK NO
MOHTaYy TLaTeNbHO cOb0AAI0TCA, MOXKHO
[,0CTUYb YPOBHA Ae3nHbekunn ot 75 1o 91%.
Ha BTOpOM fAeHb MOXKHO NONYYNUTD YKe 94%.
Ycrpoiictea Easy-UV aesnHdeuupyiot Boay
nocpeactsom UV-C nyueit un paspyluaior
XN0pamuHbl. byayT paspylieHbl 6aktepun,
BMPYCbl, BOAOPOCAU, TPUBKK, NapasunTbl 1
Opyrve MUKpoopraHmMambl. HenpuaTHbIM 3anax
M pasgparkeHue cAn3nCTbix membpaH Hoca,
1133, KOXW U ropaa, KoTopble Bbi3blBAOTCA
X/I0PaMMHaMM, NOHOCTbIO OTCYTCTBYHOT. Boaa
OCTaeTCcs CBEXKEN, YUCTOMN M NPO3PAYHON 1
COXPaHSAET CBOW HaTypasibHbIi BKyC. MonesHble
MWHepasnbl He yTpaunBatoTcA. YcTpoiictea
Easy-UV coxpaHAIT Xumuyeckue BeLecrTsa.
Bbl cakoHomuTe 20 70% Ha XMMUYECKOM
06paboTKe M Ha U3HOCE CTPOUTENbHBIX
MaTepuanos B camom bacceliHe U BOKPYT Hero.
Mocpeacteom GpuAbTPYLOLLErO HAacoca
YCTPOWCTBA /IerKo BCTPaMBAETCA B BOAHbIN
KOHTYp.
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